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Ceux qui ont mécru apres avoir eu P et svdes Grz
la foi, puis ont gagné en 55\-’)\)"‘ r-%“'“"’\-*-" ‘JJ‘S oAl Q\z
20 Acré i Y. sy 4222 © 722
mécréance, leur repentir ne sera ("" 4 ﬂﬁ‘) 2 / J 7
. 7 \ >
point accepté. Ceux-la sont, - N
certes, les égarés. @ /; Al
Ceux qui ont mécru et sont morts AWt b st M BT
M S s 505 ]
en mécréants, nul rachat ne sera
7 1 ’ A 7% 2w % > Z"
- accepté d’aucun d’eux, flit-ce tout . ,Jjj\gdﬁ r—”-'\-’ju:’ //. "
I'or qui remplirait la terre. Ceux- < 2
: S R B At Tt ~& VI A
12 auront un terrible supplice et 9 j‘*?\ yercwin ‘f‘i‘s"“’\/ 2
ils n’auront pas d’alliés. : F..
Lol
Vous n'atteindrez a la vertu que
, , . .ot /:)_.{,/:.{E/c')p}///
o lorsque vous aurez dépensé de ce qui U o aloaad o> AL R
vous est cher, et vous ne dépenserez L .
@ 57 AP 2.4
rien qu’Allah ne sache parfaitement. o
Toute nourriture était licite pour
les Enfants d’Israél, sauf ce
. qu'lsraél s’interdisait lui-méme
avant que ne fit révélée la Torah.
Dis : « Apportez la Torah et lisez-
la, si vous dites la vérité. »
Quiconque, apres cela, débitera sur le v Z erp o LT Gaae SEEE s
: A5 abe SaSKLAT Jee 6T 5
94 compte d’Allah des mensonges, sera I dmoe o SNl deds 2
o s NI %%
dunombre des injustes. @ 3 /‘/M-,;\" OWHE
Dis : « Allah dit vrai. Suivez donc la :
L. , . AL s 4 T o4 O Al >4
o5 religion d’Abraham, authentique L LO.:_;@- ) \;\L, o252l 320o Jo

Soumis.'” Et il ne fut point du

=
’}71/ /
nombre des associatres. » u‘g—w—k u‘o

7 Musulman, avant la lettre. Mais, en définitive, I'lslam n’est-il pas la religion de tous les
temps ? L'entiére soumission a Allah, qui est le premier sens du mot a3l est bien la
religion de la « nature premiére » (la fitra). Voir la note 113.

-99 -



www.noorinternational.net
Sourate 3 —AL ‘IMRAN g1 $

La premiére Maison édifiée a

I'intention des hommes est celle <% :U/ L{JJ oa e 31{\.4 |

9  de Bakka (La Mecque), bénie et HOAC LS eI RS0,
érigée en Orient Absolu™® pour R B s

y P (ORI

tout I'Univers.

S’y trouvent les Signes évidents
de la station® d’Abraham ;

{7 - //% -, /1»/.-'/() .

quiconque y entre y sera en A3 009 »fe‘jl,{ 2 ] g"_,b..\:./_/
sécurité. Les hommes qui en ont s
. PR S Has T AL 2D
97 les moyens ont le devoir, envers g&%\@w\.ﬁ\ Al 5 Cele 5
Allah, de se rendre a la Maison P
Sacrée en pélerinage. Ceux qui L \:’E’J"{ 5 ”/g\._.}\g/\.k:.;\
mécroient (se doivent de savoir o
qu’) Allah Se passe de Toutes les @u}:—hﬁ‘f
créatures de I'Univers.
Dis : « O gens du Livre | Pourquoi J) e o
og reniez-vousles versets d’Allah, PO 5285 ;,3/ »;&Q‘J-“‘:‘éﬁ
alors qu’Allah est Témoin de ce P s e ok et
que vous faites 7 » @ 0)1*—'3\‘&“*‘:13‘:‘”‘)
Dis : « O gens du Livre | Qu'avez-
vous a repousser loin de la voie P S N R,
d’Allah ceux qui ont cru ? La s g dnds /_},::_/(J\Jg Lﬁd"
99 voulez-vous tortueuse alors que ﬁT/ P ,/‘/\‘,;/ SROSAP|
vous étes témoins (de sa N S AR S el A A
rectitude) ? Allah n’est certes pas 5 }’1:_’:3 < Jﬂ;ﬁ( 4

-
z >

distrait de ce que vous faites.

118 Nous trouvons treés heureuse cette traduction du mot hudag, ailleurs intraductible. Car il
s’agit ici de la Kadba, vers laquelle se dirigent tous les Musulmans, ot qu'ils soient et d’oli
qu'ils viennent. L’expression « orient absolu » est parfois utilisée en frangais pour signifier,
par extension, le point cardinal vers lequel se tourne tout le monde (par analogie avec le
sens premier de « point d’oli se léve le soleil »). Quant au sens de « bonne direction » (hudd),
il est dans le fait que le mot « orient » (on a d’ailleurs tendance a I'oublier) est le radical du
verbe « orienter ». Or, par définition, on oriente toujours vers la bonne direction.

1%« Station » debout pour prier, mais aussi « station » au sens de : lieu de sa priére. Et
c’est aussi un lieu précis a l'intérieur du haram de La Mecque.
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0 vous qui avez cru ! Si vous
obéissez a quelques-uns de ceux
qui ont regu le Livre, ils vous
rendront a la mécréance alors que
vous aviez la foi.

Et comment mécroyez-vous
quand les versets d’Allah vous
sont récités, et que parmi vous il y
a Son Messager ? Quiconque
s’attache avec force a Allah est
guidé vers une voie droite.

O vous qui avez cru ! Craignez
Allah comme il convient de Le
craindre, et ne mourez
qu’entiérement Soumis,'?°

Accrochez-vous tous a la Corde
d’Allah et ne vous divisez point.
Evoquez la grace dont Allah vous a
comblés. Vous étiez ennemis et Il a
uni vos coeurs ; vous étes devenus
freres, par Sa grice. Et lorsque
vous étiez au bord d’'un abime de
feu, Il vous en a sauvés. Ainsi Allah
vous expose-t-Il clairement Ses
Signes, peut-étre serez-vous
guidés (vers la bonne voie).

Qu'il y ait donc parmi vous une
communauté qui appelle au bien,
qui prescrit le convenable et
proscrit le condamnable. Ceux-la
atteindront a la réussite.

120
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Et ne soyez pas comme ceux-la qui
s'étaient divisés et s'étaient opposés
apres que leur furent venues les
preuves évidentes. Ceux-13, certes,
auront un terrible supplice.

Viendra le jour ol certains
visages rayonneront, et d’autres
s’assombriront. Quant a ceux dont
les visages seront sombres, (il leur
sera dit) : « Vous avez mécru
apres avoir eu la foi ? Alors,
golitez au supplice que vous aura
valu votre mécréance ! »

Quant a ceux dont les visages seront
rayonnants, ils seront accueillis dans
la miséricorde d’Allah, ot ils
séjourneront a jamais.

Voila donc les versets d’Allah que
Nous te récitons en toute vérité. Car
Allah n’entend faire aucune injustice
aux créatures de 'Univers,

A Allah appartient tout ce qu'il y a
dans les cieux et sur la terre, et a
Lui toute chose sera ramenée.

Vous étes la meilleure
communauté qui ait jamais surgi
pour les hommes. Vous prescrivez
le convenable, proscrivez le
condamnable et croyez en Allah.
Et si les gens du Livre croyaient,
cela serait bien meilleur pour eux.
Il en est qui, certes, croient, mais
la majorité sont des dépravés.
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IIs ne vous nuiront que trés peu.'?!
A A= ”,{"’1 'y ’: b

- Et s’ils vous combattent, ils
tourneront vite les talons et ne

seront point secourus.

Ils sont marqués d’infamie la
ou ils se trouvent, a moins
d’une aide d’Allah ou d’un
secours des hommes. Ils ont
12 mérité la colére d’Allah, et sur
eux s’est abattue 'humiliation,
car ils reniaient les Signes
d’Allah, tuaient indiment les
Prophetes, désobéissaient et
transgressaient.

Certes, tous ne sont pas pareils. 11
y a, parmi les gens du Livre, ceux
qui, de nuit, récitent les versets
d’Allah et se prosternent.

113

Ils croient en Allah et au Jour

Dernier, prescrivent le convenable,
114 proscrivent le condamnable et se
hatent vers le bien. Ceux-la sont

du nombre des vertueux.

Tout le bien qu'ils auront fait ne
115 leur sera point méconnu, car
Allah connait parfaitement les

gens pieux.

121 par leurs médisances.
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Rien, pour ceux qui ont mécru, ne
servira contre Allah, ni leurs
biens ni leurs enfants. Ce sont eux
les hotes du Feu, ou ils
séjourneront pour |'éternité.

Ce qu'ils dépensent ici-bas est a
I'image d’un vent glacial qui,
atteignant les champs cultivés de
gens injustes envers eux-mémes,
les ravage et les détruit. Allah ne
les a point 1ésés, ils se sont 1ésés
eux-mémes.

O vous qui avez cru! Ne prenez point
de confidents qui ne soient pas des
votres. Car ils ne laisseront pas de
vous corrompre. Ils souhaitent vous
voir souffrir toutes les peines et la
haine se dégage de leurs bouches,
mais ce que cachent leurs poitrines
est encore pire. Nous vous avons
montré clairement les Signes ; si
seulement vous pouviez
comprendre !

Vous, vous les aimez, mais, eux, ne
vous aiment pas. Vous croyez a
toutes les Ecritures, mais eux,
lorsqu'ils vous rencontrent, disent :
« Nous croyons » et lorsqu’ils sont
seuls, ne pouvant contenir leur rage,
s’en mordent les doigts.

Dis : « Mourez donc de votre rage ! »
Allah connait parfaitement ce qu'il y
a au fond des cceurs.
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Un bien vous touche-t-il, ils en I o e
sont dégus. Un mal vous frappe-t- (‘K“" 0Ly 25 L f‘i““‘"
il, ils en sont réjouis. Mais si vous
120 &tes patients et avez la piété, rien

) g o 8 /9/)}/_,/
Y \ - M Q\_} L@))»J_AJ w
. . P
LS tT zeg AR A g
de ‘leurs intrigues ne pourra vous L:'i e
nuire. Car Allah Cerne tout ce

N B2 s
qu'ils font. @Jwﬁé

(Souviens-toi, 6 Muhammad)
lorsque tu quittas, au petit jour, ta

1 famille pour attribuer aux :;_\..,a/j’ﬁf'ég;:/‘ :f ‘e Eideh 5
croyants leurs postes de combat. _
Allah Entend Tout et 1l est @ AP éé ﬁf}l@:\aﬁj
Omniscient.

Deux de vos groupes alors

faillirent abandonner, cependant 52 <22 2.2 srmd  Goz
ny 1 ANED o pe=s Gl cens
122 qu’Allah était leur protecteur ! 1 ¥ -z !
Car c’est a Allah que les croyants § dede, oo o b
At AU VA 1 ke
doivent s’en remettre. 2 \V/K s Aldes by

Allah vous avait bien fait

triompher a Badr'* { {f’;j FoA%s o ,,',(“{ oz e
res A .ﬁ" 9
123 étiez bien inférieurs. Alors, V'”

craignez Allah, peut-étre serez- @ sgozz 5
vous reconnaissants. Q2 ('

Tu disais alors aux croyants : « Ne ’/‘ . “z
' o G a2 3535

vous suffit-il donc pas que votre

quand vous

124 Seigneur vous ait envoyé en D . At Aal Ao 4
& . . y 5\ \(_,4«_4_3" \e./ At Piﬂ_;;,{,\.:
renfort trois mille Anges % -7 : -
descendus (du Ciel) ? » s

() S5

22 L’emploi du plus-que-parfait se justifie ici par 'antériorité de la bataille de Badr par
rapport a celle de "Uhud a laquelle il est fait allusion dans le verset précédent.
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Que oui ! Si vous étes patients et
pieux et que vos ennemis vous
assaillent sans plus tarder, votre
Seigneur vous enverra alors cing
mille Anges élus aux marques
distinctes.

Allah ne le fit que pour (vous
annoncer) une heureuse
nouvelle, afin que vos coeurs en
soient rassurés. La victoire,
certes, ne peut venir que
d’Allah, le Tout -Puissant, le
Sage.

(C’était aussi) pour décimer une
partie des mécréants ou pour les
défaire, afin qu'ils se retirent,
humiliés et dégus.

Tun’as pas a te prononcer en quoi
que ce soit dans 'ordre
(d’Allah).*” Ou 1l accepte leur
repentir, ou Il les soumet au
supplice, car ils sont injustes.

A Allah appartient ce qu'ily a
dans les cieux et sur la terre ; 11
pardonne a qui Il veut et soumet
au supplice qui Il veut, et Allah est
Tout Absoluteur, Tout
Miséricordieux.

¢ A5 o0

> L L PR L3¢ A sz G
20508 S 505152555 s 0 o)
I TP N g /')/,,/‘, I g
“;:}.A‘.“&;\.m.‘./ ‘Jf{'}/')“:‘.’.\'h

PN S N~ e td
(3 AT

7

E S ]

123 La parole est ici adressée au Prophéte Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui).
Ce n’est pas a lui de décider du sort des mécréants vainqueurs lors de la bataille de "Uhud.
Allah décidera de leur pardon ou de leur chatiment.
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131

132
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134

135

0 vous qui avez cru ! Ne profitez
pas des intéréts plusieurs fois
multipliés de I'usure, craignez
Allah, peut-étre atteindrez-vous a
la réussite.

Et craignez le Feu préparé pour
les mécréants.

Et obéissez a Allah et a Son
Messager, peut-étre serez-vous
touchés par la miséricorde.

Empressez-vous (d’aller) vers le
pardon de votre Seigneur, et vers
un Paradis large comme les cieux
et la terre, réservé aux hommes
pieux,

qui dépensent aussi bien dans les
moments fastes que dans les
moments néfastes, qui savent
contenir leur rage et pardonnent
a leurs semblables. Allah aime les
bienfaiteurs,

(et ceux aussi) qui, s’ils ont
succombé a une dépravation
ou se sont 1ésés eux-mémes,
se rappellent Allah
demandent le pardon pour
leurs péchés - et Qui donc
pardonne les péchés sinon
Allah 7 - et ne persistent pas,
en le sachant bien, dans ce
qu’ils ont fait (de mal).
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Ceux-13, leur rétribution sera un

pardon de leur Seigneur et des B Gon o T Mo g sk ,\
jardins sous lesquels coulent les e e rb S\ 5
136 rivieres, ou ils séjourneront pour el 205831
’ u\.\~> N S
I'éternité. Quelle merveilleuse L?J LG'*‘ e J.-‘
récompense pour ceux qui @ / 35

oeuvrent si bien !

Beaucoup d’événements ont été

‘ = » /} 27 >47 2%
subis par les générations qui vous S g W S Ur s 8
137 ont précédés. Alors, parcourez la R s d T Xt
’ wo\(q,f\ Ll oYl
terre et voyez quel fut le sort de i = o
ceux qui démentaient.'** " et
Voila un manifeste pour les >y Sa o
A.L_o YRS
138 hommes, un guide droit (hudd), et ISR 2 B20
une legon pour les gens pieux. @ e
Ne lachez pas pied et ne soyez pas CARIPARATAN A8
s ; A o) 03 151552
139 attristés, car c’est vous qui étes u;o_,lp &l P'“ D1 ’Y Y)
supérieurs si vous étes croyants. @ y =Y

Sivous étes touchés par une
blessure (et avez subi des pertes en

P (A Ll R > s
vies humaines), les autres (les r}'d\ os A ©° (v(ﬁ—-‘a o\,
ennemis) ont déja été touchés par . ¢
. -4 /{)c”( s A e BeZ
une blessure pareille (et de Gl o\ poNT el s a2 €

semblables pertes). C’est ainsi que

o Nous faisons alterner les jours i;;\;\/):;ﬁ W AaS /@T o
heureux et les jours malheureux . -
entre les hommes, afin qu’Allah éé N %5 ;Ti;f; (")('ﬁ f\_;;-:/
sache quels sont ceux qui ont cru, et )
qu'll élise parmi vous des martyrs. @1 w(

Allah n’aime pas les injustes.

24 Entendons : ceux qui essaient de démentir le message de vérité, le message divin,
confié aux Prophétes.

- 108 -



www.noorinternational.net

Sourate 3 -AL ‘IMRAN

143

144

145

Et afin qu’Allah purifie (de leurs
141 péchés) ceux qui ont cru et
anéantisse les mécréants.

Ou alors comptiez-vous entrer au
Paradis sans qu’Allah n’ait su qui
142 de vous luttent et qui de vous
endurent (patiemment les
épreuves) ?

Vous souhaitiez la mort avant de
I'avoir rencontrée, voila que vous
la voyez maintenant de vos
propres yeux.

Muhammad n’est qu'un Messager
que d’autres Messagers ont
précédé. il venait a mourir, ou
s’il était tué, tourneriez-vous
donc les talons ? Celui qui tourne
les talons ne nuira en rien a Allah,
et Allah récompensera les
reconnaissants.

Nul ne meurt si ce n’est par la
permission d’Allah et selon un
délai écrit.'”® Et quiconque
voudrait la récompense de ce bas
monde, Nous lui en accorderons
(une part), et quiconque voudrait
la récompense de 'autre monde,
Nous lui en accorderons (une
part). Et Nous récompenserons les
reconnaissants.

« Ecrit » au sens de « prédestiné ».
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Que de Propheétes ont combattu,
. Aot B b Sro gl E L S
avec a leurs cotés nombre de leurs %c{ REATI 135 (o5 oh K5

146

147

148

149

150

151

disciples ! Ces derniers ne se
laisserent nullement décourager
par les revers essuyés dans le
chemin d’Allah ; ils ne faiblirent
point ni ne capitulérent. Et Allah
aime ceux qui prennent patience.

IIs ne faisaient que dire : « 0
Seigneur | Pardonne-nous nos
péchés et nos exces dans notre
comportement, affermis nos pas
et fais-nous triompher des
peuples mécréants. »

Allah leur accorda donc la
récompense de ce bas monde, et la
récompense bien plus belle de I'autre
monde. Et Allah aime les bienfaiteurs.

O vous qui avez cru ! Si vous
obéissez a ceux qui ont mécru, ils
vous feront vous rétracter et vous
vous retrouverez perdants.

C’est Allah Qui est votre Maitre et
c’est Lui votre meilleur allié.

Nous jetterons Ieffroi dans les
coeurs de ceux qui ont mécru, eux
qui ont associé a Allah (d’autres
divinités) sans argument
d’autorité céleste. Leur refuge
sera le Feu, et quel horrible refuge
que celui des injustes !
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Allah a tenu Sa promesse
e A 2852 22 4 - > A -

envers vous lorsque, par Sa 3) 50325 all r..é:a.a.,u/‘: @)
permission, vous les tailliez

7 7 126 : ’ ] - & 2 }{ 4/‘ f
par vos épées,'*® jusqu’au 13) ~5> 4ol (25
moment ol vous avez faibli,

. ’ SE2 . 2 b L L5 5 AT LT
vous avez disputé les ordres, Y S \.,.J.J_*_:),_:L.,..s
puis vous les avez carrément oy

5 » z Pt »>- w Ao s
enfreints, alors qu’ll vous LSasl b ule { 4 (,.:{,_4.&
avait laissés entrevoir ce que

152 P 127 . . A Az y) G/ 4 A
vous aimiez.'”” Parmi vous, il AP e v&a,.ﬁ BT
en était qui voulaient ce bas d .,
. Lo . AN CtP I R 2447
monde, et il en était qui s >3\ 0 R ) A
voulaient I’autre monde. Puis,

B, oA T4 oy 2 g 2B s %4
pour vous mettre a 'épreuve, I &V 2SIl < Pés.sj.,,/o -~
Il vous a fait fuir devant eux. R

. ) T Ay, oL
Mais Il vous a déja pardonné, Ao s o5y r&.ﬂ:— | YS
car Allah est Plein de faveurs

S :)’1
pour les croyants. C-‘}-:*i |
(Souvenez-vous) quand vous
preniez la fuite sans vous A 274G A 2

| $ DT i B
soucier de personne, alors que,

.y >3 A 2o 4 2%~
derriére vous, le Messager vous a 5235 | )\)/,/‘
rappelait. (Allah) vous infligea ‘

. . . . w -\ 2 28 //.é/ »5 P
lors affliction sur affliction at 5l N
153 alors affliction sur afflictio Pt v 506 S5
pour que vous ne regrettiez pas
>4 L\Z s AT A s sz S22 «
(la victoire) qui vous avait p—g*-‘b\-‘g‘l“ |95 M=

échappé et (le revers) que vous
aviez essuyé. Et Allah est
parfaitement Informé de ce que
vous faites.

126 Vous les frappiez d’estoc et de taille avec vos épées.
27 Gagner la bataille.
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Puis Il fit descendre sur vous, apres
. 1y 3 z.-% 24 A A7% 28
laffliction, une quiétude et un SR Et et ol e 4l TR
o q ) L»L»M/\,L.gujv(_.\c J»\‘,,.:
sommeil enveloppant une partie
a rd
d’entre vous, cependant qu'une autre N RO Ot 2N T S
. ) Jell R S auu} 9 /‘L_J.z/ Qo
partie, se preoccupant d'elle-meme,
nourrissait d’Allah des opinions autres S R o B
S b e <
que la vérité, (rappelant) celles du S = ™
temps de I'lgnorance (antéislamique : X A2 AR A
Ah.l. ah 1\ d. . . . = ‘}A \.) w \} \ C)L - \
Janiliyy ). Ceux-la disaient : « Mais - /“‘\'CJ‘»/ o 2
quelle part avons-nous donc priseace s TR vy
commandement ? » Dis : « Le a4 A AN Ol Jo e lsh a JA(\ o)
commandement tout entier revient a gy e s
.. (R E L&y AT
154 Allah. » Ils dissimulent au fond d’eux- S Oy Y G B Osrs
A . = -
mémes ce qu'ils ne te montrent pas.
IIs disent : « Si nous avions pris part au 25 "\(’\’ L3535
: prisp CB R AR AR LI T
commandement, nous ne nous
. . . T . " g s .
serions pas fait tuer ici méme. » Dis : 5y ( & T 3’{ £ J’é A i3
« Méme si vous étiez restés dans vos ] iy i

. , 1%, & -1 .1bs e Aprms ~ P %
maisons, ceux pour qui il était écrit > < 3\ Gl 2,408 J2K A
p@—"'\wﬂ" Jd v—@*‘l‘* - oA

)
£

de mourir, seraient quand méme i

sortis vers leurs derniéres demeures. -8 A e
Tout cela, pour qu’Allah éprouve ce e & >aered
quil y a dans vos poitrines et purifie t* 2 szt L1 a8, AR
ce quil y a dans vos coeurs. Car Allah e A (‘g‘ S uaﬁ"*:s,)

Sait parfaitement ce qu'ily a dans les

N A ,‘t’ rd Z
poitrines. Q) 3G ¢ Y

Ceux qui, d’entre vous, ont pris la A gt 1A L
fuite le jour ou les deux armées se /\*J:- = \ryﬁi‘v} \)3 C);’JM C)L
sont rencontrées, c’est bien Satan

. . R N I A A A
155 qui les a fait succomber, pour les G O‘f"'ﬁlw\ Fo l/
mauvaises actions qu'ils ont ) -

. 4 R AL _G4G Gsrramt\ L2 2R Aok
commises. Allah leur a pardonné, _j,qp’ \QL S [PV T Foui
car Allah est Tout Absoluteur et

AN 8 o
Tout Indulgent. @ )

128 C’est-a-dire décidé par ordre et décret divins.
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157

158

159

O vous qui avez cru, ne soyez pas
comme ceux qui ont mécru, et qui
ont dit de leurs fréres, partis en
voyage ou en guerre : « S'ils
étaient parmi nous, ils ne seraient
pas morts et ne seraient pas

tués. » Allah en fit ainsi un sujet
de profond regret dans leurs
coeurs. Car c’est Allah Qui fait
vivre et mourir, et c’est Allah Qui
Voit ce que vous faites.

Que vous soyez tués pour la cause
d’Allah ou que vous mouriez (de
mort naturelle), un pardon
d’Allah et une miséricorde valent
toujours bien mieux que tout ce
qu’ils amassent.

Que vous mouriez ou que vous
soyez tués, c’est toujours devant
Allah que vous serez rassemblés.

C’est par une miséricorde d’Allah
que tu t’es montré conciliant a leur
égard. Si tu avais été rude et avais
eu le coeur dur, ils se seraient
dispersés autour de toi. Alors,
pardonne-leur, prie pour leur
pardon et consulte-les en cas de
décision (ayant un rapport) avec
les affaires (importantes). Et
lorsque tu as pris ta décision, mets
ta confiance en Allah, car Allah
aime ceux qui s’en remettent a Lui.
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161
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163

164

Si Allah vous porte secours, nul ne
pourra vous vaincre. Et s’Il vous
délaisse, qui donc, apres Lui, vous
portera secours ? C’est a Allah que
les croyants doivent s’en
remettre.

Un Prophéte n’a pas a détourner
une partie du butin a son profit.
Quiconque aura commis pareil
détournement viendra le Jour de la
Résurrection avec le butin détourné.
Alors, toute Ame sera rétribuée a la
mesure de ses ceuvres acquises. Et ils
ne seront point 1ésés.'*’

Mais alors, celui qui aura suivi
lagrément d’Allah est-il semblable a
celui qui aura encouru la

fureur d’Allah ? Son séjour sera le
Feu, et quel horrible séjour !

Is sont a différents degrés pour
Allah, et Allah Voit parfaitement
ce qu'ils font.

Allah a certes accordé une faveur aux
croyants en leur envoyant un
Messager d’entre eux, qui leur récite
Ses versets, les purifie (de leurs
péchés) et leur enseigne le Livre et la
Sagesse, eux qui étaient auparavant
dans un égarement manifeste.

SRR
AN e a»ﬂsg&

> A A L7 ‘// P
Hz o) J»J%{u\{u
-v/) /" € 24 s { P z/
L}y(‘ A.._..aj\ v L ol

/(:-,;-; 9///{‘3 U},“;S/-‘v}

. s ,}"l// i d o//

2573 E5) e AT R G2

P < 0 Som /‘/ou

ngj)cﬁé\e(;‘;b\w“ i
d,‘,_; i;_z_ﬁej‘\’// Vv X (10 );:/:.5

() %M@Jj:;w‘y{

2% Ce passage constant du singulier au pluriel est trés fréquent dans le texte coranique. 11
procede de la rhétorique du Noble Coran, infiniment expressive et a nulle autre pareille.
En termes ordinaires, le dernier segment serait traduit par : «Personne ne sera 1ésé. »
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Est-ce que lorsqu'un malheur
vous atteint, alors que vous en

. . >, »r % 27 /: A A - T~ 4. %
avez auparavant fait subir le WS IANSAACEA LA
double, vous vous demandez : ) o

165 R ) ] ) stz 24 ,E'i oA PAZ L GE a2
« Dol cela nous vient-il ? » Dis : o) ;&w Lo (o b J8l «‘3‘ "“\h
« Cela vient de vous-mémes. » @ s £ g s
Allah, certes, est de Toute chose U PR P

Infiniment Capable.

Ce qui vous a atteints, le jour ou

les deux armées se sont T 2L et siraes A G
, . ﬂ\oa\.«ao‘ “ —..S\ry ,S /\/\ ¥
166 rencontrées, fut par la permission TEET -
d’Allah, et pour qu’ll reconnaisse 7L R A T
el lads
les croyants,
et pour qu’ll reconnaisse aussi les
hypocrites, a qui il fut dit :
c
08 L of g £ OBl s G0 o
« Venez combattre dans le s G [,’3 155 1,ast Lot
chemin d’Allah, repoussez - -
. 7 . . Ao
(I'ennemi) ! » Ils répondirent : « Si ;”{j (A6 12370 T‘JAT Z 3
nous savions qu'un combat aurait ‘ o == 7
167 vraiment lieu, nous vous N BN LT A {» \,.,/434 Y// -
suivrions. » Ce jour-13, ils étaient 252 A\ dnac -
plus pres de la mécréance que de ‘/Ti o AAcT = 25t
. R .
la foi, et ils disaient de leurs 2 >\J)s3"-’ o _2@ et

bouches ce qu'il n’y avait point s 3o oo
e A TEIM EA “ .
dans leurs cceurs. Et Allah en Sait @ o ,L’E,p—\“ aly s g God

mieux sur ce qu'ils taisaient.

Ce sont ceux-1a méme qui, restés

. \ \ . A //,/ Arfrs -2 [P N .ﬂ)
chez eux, dirent a 1eur§ freres: (A { i)-\a-’)g:‘f-;\ ol
« S’ils nous avaient obéi, ils i
168 ) X ., , . Y }’.i’/o}/,l{ 9’0,‘/_‘.
n’auraient pas été tués. » Dis : =l e l5e 530 Jo 198

« Evitez donc vous-mémes la e oA 2
. A YO L) ¢ A . B -
mort, si vous étes véridiques ! » Ao g S Uz"’)“‘s
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Ne compte pas comme morts ceux

. V4 7 C
qui ont été tués pour la cause o XAV IS Y R P RO
: : . AP SR Y N R [ B
169  d’Allah, non ils sont vivants et J TN a2 =
subsistants™® aupres de leur DI (il
- b 9927 s g U]
Seigneur, -
heureux des faveurs dont Allah ST LT
les a comblés, et se réjouissant a <428 02 i o
170 - I'idée que ceux qui ne les ont pas . T re tA- »(j&j(’ PR
. , p-@—d»o: g2y RPNy
encore rejoints n’auront aucune == v
crainte ni aucune affliction. ~ ¢ §O<r -4 1z o7
Y 9 m,.\a e _,>

Ils se réjouissent, a 'avance, de la
grice et de la faveur d’Allah, et de

171 I'idée qu’Allah ne laissera point se
perdre la récompense des

24%
croyants. @ M)A @93'

A0 1350003 K555 @

Ceux qui, apres avoir essuyé un

revers, répondirent a 'appel LA LG8\ soats o
d’Allah et de Son Messager, a ceux ENE y) e s
172 d’entre eux qui auront fait le bien B LRI 2 Gerraya %
X 152515 el SOl 7 Al A L
et auront fait montre de piété (est 5250 s ol eele
promise) une immense Py
rétribution. @ ke 3
Ce sont ceux a qui 'on disait :
4 o $2% S PS4 Ao T
« Les gens ont rassemblé Fleurs [2s 36 0 Olj**u‘ﬁ) 3\._9‘_;”.,6\
troupes) contre vous. Craignez- . = -
173 les. » Mais cela ne fit que PR W I B
ESr KT ) | ,.,,.\9
raffermir leur foi, et ils dirent : g LR fg
« Allah Seul nous suffira, et c’est 4
’ 2. /)w
le meilleur Garant. » @ J&)}\ s 4l

% «Vivants et subsistants » : le deuxieme adjectif implique que ces martyrs regoivent,

de la part d’Allah, leur subsistance dans I'au-dela : 18833 s,
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175

176

177

178

Ils s’en revinrent alors bénis
de la grace et de la faveur
d’Allah. Aucun mal ne les a
touchés, et ils ont cherché
I'agrément d’Allah, car Allah
est Plein de faveurs pour les
croyants.

Ce n’est 1a que Satan qui cherche
a vous effrayer (en s’aidant de) ses
suppOts. Ne les craignez donc pas
et craignez-Moi, si vous étes
croyants.

Ceux qui se précipitent vers la
mécréance ne doivent pas
t’affliger. Ils ne nuiront en
rien a Allah. C’est Allah Qui
veut les priver d’avoir une
part dans I’autre monde. Ils
seront voués a un terrible
supplice.

Ceux qui ont acheté la
mécréance au prix de la foi ne
nuiront en rien a Allah, et ils
seront voués a un tres
douloureux supplice.

Ceux qui ont mécru ne doivent
pas penser que ce sursis que Nous
leur accordons est pour leur bien.
Nous le leur accordons pour qu'ils
ajoutent péchés a leurs péchés. Et
il leur sera réservé un supplice
humiliant.
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180
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182

Allah ne laisserait pas les croyants
en I'état ol vous étes, sauf le
temps qu’il faut pour distinguer le
mauvais du bon. Pas plus qu'll ne
saurait vous révéler
I'Inconnaissable (ghayb). Mais
Allah choisit qui Il veut parmi Ses
Messagers. Croyez donc en Allah
et en Ses Messagers. Car si vous
croyez et avez la piété, vous aurez
une immense rétribution.

Ceux qui sont avares des faveurs
dont Allah les a comblés ne
doivent pas croire que cela est
pour leur bien, cela est plutdt
pour leur malheur. Au Jour de la
Résurrection, ce qu’ils ont gardé
avarement leur serrera le cou.
C’est bien a Allah qu’est dii
I'héritage des cieux et de la terre,
et Allah est, de ce que vous faites,
parfaitement Informé.

Allah a certes entendu la parole de
ceux qui ont dit : « Allah est pauvre et
nous sommes riches. » Nous écrirons
leurs propos et (retiendrons) leurs
meurtres injustes (perpétrés sur la
personne) des Prophétes. Et Nous
leur dirons : « Golitez au supplice de
la Fournaise ! »

Cela, pour ce que vous avez commis
de vos propres mains. Car Allah n'est
point injuste envers Ses serviteurs.
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(Allah a bien entendu aussi) ceux

qui ont dit : « Allah nous a Niieg] YA\ ;f} R
recommandé de ne croire en un - )
messager que s'il nous apporte une Bk < \./':\3'/ oy rn - P

offrande que le feu (du ciel) viendra 2
. &
183 consumer. » Dis : « Des Messagers oz o » 4 3 2 K5 :}3 3 il
avant moi sont venus vous d/' - d
apporter les preuves évidentes et DA AATIL o o aATE Fe o ze
, . | P -l “ -y i
ce que vous avez demandé, “’Lr"“)‘“‘\"“' A8 als 6'3‘“3-’“”‘“/ 9 \i
pourquoi donc les avez-vous tués, si _ s
~ . . s L
vous étes vraiment de bonne foi ? » @ Uﬁ-ﬁ-;“*’f*v{

S’ils te traitent de menteur, des
Messagers ont été traités de

2/t ST -

w8 Pt et 4

184  méme ; ils étaient venus apporter O (A N A At
L vﬁg‘)ﬁﬂ‘w\;ﬁ\e'é—\}ﬁ
les preuves évidentes, les > Z

. . }’l
Psaumes et le Livre Lumineux. z@ ]|

Toute ame goltera la mort. Mais T s 'y
vous aurez votre rétribution en Uy L*—‘l)&;))l\‘“", ’u;:”y
entier au Jour de la Résurrection. co b o=l (o= -4 < ,«i

AN . . :

185 Quiconque sera éloigné du Feu et SO O AT f T
. . : iy & 2
introduit au Paradis aura réussi. e NT 2L T g T 1L e (A

}1’[ u . : G JUMLJQJ\JD;J _QL.’J\
Et la vie en ce bas monde n’est
. . . AN 2, - T "’/o}, rd 2,
que jouissance fallacieuse. @ e (PEAN]| ~A;\;)§j;j
= e 2 -
Vous serez surement eprouves 22 AN A @
. -~ 4 .
dans vos biens et dans vos ‘
personnes, et vous entendrez < j(& /f)/’/“g (:,«_C_;L‘:;{S
certes de la part de ceux qui ont
le Li t tdel RO IR PR TC LN

156 Tecule 1vreav:im vou.s,e ela ufjvéﬁj:?s SO 93 9
part de ceux qui ont fait acte \/‘6/ P sEas it o o
d’associatrie, beaucoup de propos u;).,m,s“ AN FSARGE S\
injurieux. Mais si vous prenez s e A ZF I ATt

. S TR 2o N Olal g2 5919 A b
patience et avez la piété, voila bien P A 92924
la meilleure résolution (2 prendre). @ ,(3&’1
29
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Et (souviens-toi) quand Allah fit Lo AAL Fe o ,zeiiga o
prendre sur ceux qui avaient recu le SESIIIY BRI Jo 3
Livre 'engagement que voici :

. ,// s Aoz soss - /} et
187 € Exposez-le clairement aux hommes e 09 s, ).-g_oy
et ne le gardez point secret. » Or, ils
l'ont jeté derriere leurs dos et 'ont 2% BL-\!LAI ” (3;«_‘»1) ) )-G-L
vendu a vil prix. Quel misérable
marché ils ont conclu ! Pt

Ne compte pas ceux qui jubilent
de ce qu’ils ont accompli (comme
ceuvres), ou qui aiment a étre

RK 5525 50 ol 2y

188 loués de ce qu'ils n’ont pas fait, ne N R T TAN Y
les compte donc pas a I'abri du RS Moly “"‘”—P3 \‘E\-”\""‘*
supplice, car ils auront un tres L e .

. 8 & Ao 2Af- Lo
douloureux™* supplice. @)—:’JQ\ s SV
C’est a Allah qu’appartient la y

4 : A an(E LRt oo T AT T
189 Toyauté des cieux et de la terre. Et Fohedly N il 23l 4y
Allah est de Toute chose p
. g < 4
Infiniment Capable. [@J_‘ Ao ¢ (o
Dans la création des cieux et de la
y A ./"_"’/ _,é"/"//{”"f./

o0 terre, dans l'alternance de lanuit ~ Calzaly (25 1y oigic 2 -3
et dujour, il y a certes des signes cfer A oz n %
pour les esprits sagaces, @ AN O BN
qui (sans cesse) invoquent Allah,

e . . Py ,/},://,/*/7; Lo, . Ta
qu'ils soient debout, assis ou 8)"3\ d s C/)j‘ 55 .;\!\

couchés sur le c6té, et qui
7 1 7 4 . L% 1. 7 . 7 at 2
191 méditent sur la création des cieux 93».«3\&@‘,)@) (2 5

et de la terre : « Seigneur ! Tun’as

//,/c ///9////g/. .
point créé tout cela en pure perte. BUG-’\ HEASE 2 ]
Gloire Te soit rendue ! Préserve- @ fj tr ot
nous donc du supplice du Feu ! o etas

B! Nous traduisons a,-.\-“ I3 tantét par «trés douloureux supplice », tantdt par
« terrible supplice ».
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Seigneur ! Celui que Tu fais entrer _ .
5 , // }/9 ’ ’// -7 L 7 v V/.{/
192 dans le Feu, Tu I'as marqué Y U JeLpee 1t
d’infamie. Et aux injustes, _
P L (2
personne ne porte secours. @J 2 u).,—lﬂa—\l
Seigneur | Nous avons entendu
) N . PR AN\ o TETES
S{uelqu un appeler a.la foi : ) /,»._)“}ljgggbi T CA O O | Oryt
Croyez en votre Seigneur.” Et J . < . _
. (R AP AN d o /? /.’
g3 NOUS avons cru. Seigneur ! L) aels ) Lales /jjﬂ\w‘
Pardonne alors nos péchés, » _ s
. i . e 2c4d NS 2 £ A
rachéte nos méfaits et, quand e Lésiy G Liile assl Lo o
nous serons morts, regois-nous e
avec les vertueux. @ BIE Y
Seigneur ! Accorde-nous ce que . _
. | . ANAS A TE o\ TG
Tu nous as promis par le biais de S\ oo ol Lley LS5
Tes Messagers. Ne nous couvre
194 . AE g & e, oh 4o
pas d’opprobre au Jour de la e Y el L3all g b2 Y
Ld £ a4 - <
Résurrection, car Tu ne manques
. N | s
jamais a Ta promesse ! » @ 3
Leur Seigneur leur a alors
répondu (exaugant leur priére) : r 4\,/ i oAb s o on
« Je ne laisserai se perdre le prix &2 2D b P
d’aucune ceuvre que vous I BT N
i ’ & 00 855 Jute S
hommes ou femmes, aurez z -
accomplie, car vous étes issus les A0 G et &
ple, ] _,J.a-Lb 9 & u;uu s,
uns des autres. Ceux qui ont
e g { ont &té 1sés d P e 2 £, » v i) T}‘/
Los  €migré, quiont été expulsés de Ll @ basls G,0 el

leurs foyers et ont subi du tort pour
Ma cause, qui ont combattu et ont
été tués, Je racheterai leurs méfaits
et Je les ferai entrer dans des
jardins sous lesquels coulent les
rivieres, en récompense de la part
d’Allah ; et c’est Allah Qui détient
les plus belles récompenses. »
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196

197

198

199

200

Que les multiples activités de ceux

ui ont mécru ne te leurrent (e Bt ahic cgian g
e (o LT 31585 12 G655
point ! -

Jouissance éphémere ! Puis leur R T N TRt WY
abri sera la Géhenne. Quel o ‘/) & "e sle a3J =&
misérable séjour ! ®§ Al

-~

Mais ceux qui ont craint leur

. . . } 6 s A0 / P r’d <
Seigneur auront des jardins sous I ‘.._L f""’j‘ 1 oAl S
lesquels coulent les rivieres et ot _ _

. 7 A . . . - / \{ )\/," ’i /*," . -5
ils séjourneront a jamais, lieu L2 o> oY s e s > &
amene ou Allah les recoit en

A \ ’ Bor T~ P T A IR S Y
hotes. Car aupres d’Allah, se o al el abl e e Y35
trouve le meilleur pour les .
vertueux. g!;.’ -
Parmi les gens du Livre, il en est PR I S wott. 3 L

’ a3 oo el Jalde &)

qui croient en Allah, en ce qui

vous a été révélé et ce qui leur a = ) 15105 S J
-~ e Y Te

été révélé. Ils se recueillent -

z 2 AL 2 4 T - .z
humblement devant Allah et ne PRORA S N 4 A
vendent pas Ses versets a bas F, 4
X N > 2 Az > A7 /5 ,_{/, q < //.//:,
prix. Ceux-1a auront leur it S50 LS
rétribution aupres de leur N A R
Seigneur. Et Allah, certes, est Ot S A s
rompt a dresser les comptes. e
o p B i
0 vous qui avez cru ! Prenez o5 oa Zo 37
: 1 ) 190! V‘,u:\: B || A
patience, rivalisez d’endurance, 5 “Z -
contre 'ennemi luttez avec e ¢ AG2r I
M’ ,.Q_)' 5\ \,_L)b \ L,a
fermeté et constance, peut-étre o
. _ \ ’7 . ) Té
atteindrez-vous a la réussite. @x gy 135
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AN-NISA’
(LES FEMMES)

A,
Aunom d’Allah, le Tout Clément, le Tout Miséricordieux

0 hommes ! Craignez votre Seigneur
Qui vous créa d’'un seul étre et Qui,
de cet étre, créa son épouse, puis des
deux fit se répandre hommes et
femmes en trés grand nombre, Et
craignez Allah au nom de Qui vous
vous implorez mutuellement, et
craignez de rompre les liens de
parenté, car Allah est 13, Qui vous
surveille,

Et restituez aux orphelins leurs
biens. Ne substituez pas au bon
(de leurs biens) le mauvais (des
votres). Ne consommez pas leurs
biens en les mélangeant aux
votres, car c’est vraiment ['un des
péchés les plus grands.

Et si vous avez peur de ne pas étre
justes envers les orphelins,'*?
épousez alors ce qu’il vous plaira
comme femmes, au nombre de
deux, trois ou quatre. Mais si vous
avez peur encore de ne pas étre
justes, alors n’en prenez qu'une
seule, ou alors des esclaves en votre
possession. Cela vous rapprochera
d’autant plus de I'équité.
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132 Entendons : lorsque vous avez I'intention d’épouser une femme orpheline.
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Remettez aux épouses leur dot
(mahr) de bon ceeur. Et si, de leur
R /// Tow A
, Pleingré, elles vous en cedent u.o(,Qu\L ob AL u,rs.xﬁo AW
une partie, vous pourrez en jouir
comme il vous plaira et a votre @L’;‘;li 25 ”’L:;i:; . :53,
guise.
Et ne cédez pas aux incapables™
les biens qu’Allah vous a donnés "’U:;_ d‘?ﬁ y"\//) 3\(;;'-{ s
; Ccomme moyen de subsistance. o s
L Jo AR, >4 SN F e
Prenez-en de quoi les nourrir et Nl )f,f; ,5 i3 Lﬁ‘ﬂ["’“ ) _)\,\i.,s
les vétir et tenez-leur des propos
convenables. “"?r"‘
Et mettez a I'épreuve les
orphelins (pour vous assurer de N I Y A PNy e
leur maturité) jusqu’a ce qu'’ils ols CRFIAERs 6" - G lists
soient en 4ge de se marier. Alors, v 3 0¥ I pee
ils f d ité A5A ) a3l V5 4l RN
s'ils font preuve de maturité, vous . N Ak
leur remettrez leurs biens. Ne - sz
¢ 32 T 2o o F o, o Ao
profitez-en pas en les dilapidant \),v\{g ol Lldss LIS s Gy;
¢ avec empressement avant que (les
orphelins) ne grandissent. *** Que 56 a5 w.::.b S
celui qui est riche s’abstienne
donc d’en profiter ; et que celui "”3\:\; < Qj:ﬁ\-‘ :gm "
qui est pauvre en prenne avec
modération. Et quand vous leur 3 & AL A A
PR mic bl Chsal 1)
remettez leurs biens, faites-le - df PA M’J
devant témoins. Et Allah suffit @, -

pour tenir les comptes.

133 C’est-a-dire ceux qui font preuve d’une quelconque incapacité a gérer ce genre de
responsabilité. 11 peut donc s’agir des débiles mentaux, des ignares, des personnes légéres
et irresponsables, des mineurs, etc.

3% Certains, en effet, s’empressent de dilapider les biens des orphelins avant que ces
derniers n’atteignent I’dge de maturité
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Aux (héritiers) males revient
une part de ce qu’auront laissé
les deux parents et les
proches ; et aux femmes, de
méme, revient une part de ce
qu’auront laissé les deux
parents et les proches : que la
quantité soit petite ou grande,

une part déterminée.

Et lorsque les proches parents
(parmi les non héritiers), les
orphelins et les pauvres sont
présents au partage, donnez-en
leur et tenez-leur des propos
convenables.

Ceux qui seraient inquiets de
laisser, aprés leur mort, une
descendance en bas age,
doivent craindre (la méme
chose pour les orphelins a leur
charge). Qu’ils redoutent donc
Allah et qu’ils disent donc une
parole judicieuse.

Ceux qui consomment
(mangent) indiment les biens
des orphelins, ingérent en
vérité du feu jusque dans
leurs entrailles. Ils seront
livrés a la Fournaise
incandescente.
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Allah vous prescrit ceci, a propos de
vos enfants : au gargon, une part
égale a celle de deux filles. S'iln’y a
que des filles et qu’elles soient deux
ou plus, il leur reviendra les deux
tiers de ce qu’a laissé le défunt. S'il
n'y enaqu’une, elle aura droit a la
moitié. Le pere et lamere du défunt,
quant a eux, auront chacun le
sixieme de ce qu'il laisse, s'il a une
progéniture. S'il nen a pas une et que
ses deux parents soient ses héritiers,
samere aura le tiers. S'il a des freres
(oudes sceurs), samere aura le
sixieme, apres quauront été
exécutées les recommandations de
legs et réglées les dettes. De vos
parents ou de vos enfants, vous ne
savez pas qui vous est plus bénéfique.
C'est une prescription décrétée par
Allah, et Allah est Omniscient et Sage.

Et il vous revient la moitié de ce
qu'ont laissé vos épouses, si elles n'ont
pas d’enfants. Si elles en ont, il vous
reviendra le quart de ce qu'elles
auront laissé, apres qu'auront été
exécutées les recommandations de
legs et réglées les dettes. Et il leur
revient (a vos épouses) le quart de ce
que vous avez laissé, si vous n'avez pas
d’enfants. Si vous en avez, il leur
reviendra le huitiéme de ce que vous
aurez laissé, apres qu'auront été
exécutées les recommandations de
legs et réglées les dettes. Et siun

-126 -

rL ST BR7
3‘*)_2}) -*\S ;.AS

A >

S i s WA P
Ao 1 1
KA Ak G ]

> € E) Pt ))’:’))‘ <7
[



www.noorintern

Sourate 4 — AN-NISA’

ational.net

13

14

15

homme ou une femme laissent un
héritage sans avoir d'héritiers directs,
et qu'ils aient un frére ou une sceur,
alors, a chacun de ces derniers il
revient le sixieme. S'ils sont plus
nombreus, ils se partageront le tiers,
apres quauront été exécutées les
recommandations de legs et réglées
les dettes, et a condition que le legs ne
porte préjudice a personne. Tel est

I'ordre d’Allah, et Allah est Omniscient
et Longanime.

Voila les limites (les lois :
hudid) d’Allah. Ceux qui
obéissent a Allah et a Son
Messager, 1l les fera accéder a
des jardins sous lesquels
coulent les rivieres, et ou ils
séjourneront pour I'éternité.
La voila la réussite supréme !

Et quiconque désobéit a Allah et a Son
Messager et outrepasse Ses limites
(lois : hudiid) sera livré au Feu, ot il
séjournera pour I'éternité. Et il lui sera
réservé un supplice humiliant.

Quant a celles de vos femmes qui
s'adonnent 2 la fornication, appelez
quatre d’entre vous a témoigner
contre elles, S'ils témoignent (contre
elles), retenez ces femmes dans les
maisons jusqu’a ce que la mort les
prenne, ou qu'Allah décréte pour
elles une autre issue possible.
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Si deux personnes d’entre vous la
commettent (la fornication), il
faudra sévir contre elles. Mais si
elles se repentent et font amende
honorable, vous ne devez plus les
importuner. Allah est Tout
Absoluteur et Tout Miséricordieux.

Allah n’accepte le repentir que de
ceux qui font le mal par ignorance
puis se repentent rapidement.”*® C'est
de ceux-la qu’Allah agrée le repentir.
Et Allah est Omniscient et Sage.

Et le repentir n’est pas accepté de
ceux qui font le mal jusqu’a ce que la
mort surprenne 'un d’eux et qui
alors dit : « Maintenant je me
repens. » Pas plus qu'il n’est accepté
de ceux qui meurent en mécréants.
Et pour ceux-1a Nous avons préparé
un supplice tres douloureux.

Ovous qui avez cru! Il ne vous est
pas permis d’acquérir par héritage
les femmes (de vos proches parents)
malgré elles. Et n’empéchez pas (les
épouses dont vous venez de divorcer)
de se remarier, par convoitise de
quelque bien que vous leur aviez
offert, a moins qu'elles ne fassent
preuve d'immoralité avérée.
Cohabitez convenablement avec
elles. Et si vous les détestez, sachez
que I'on peut parfois détester des
choses ot Allah a pourtant mis un
bien abondant.

B35 Avant que la mort ne les rattrape.

~ ol s /,/ ’)
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Sivous voulez remplacer une .
7 /‘ z { ,./ 3\/ ,- - l/“ : T \
épouse par une autre, et que vous Ole=s 20O 22510

20

21

22

23

ayez déja donné un gintdr'®a

I'une d’elles (la premiere), n’en
reprenez rien. Le reprendriez-
vous ind(iment et en péchant si
manifestement ?

Et comment le reprendriez-vous
quand vous vous étes si
intimement liés I'un a l'autre et
qu’elles ont pris sur vous un
engagement capital ?

N’épousez pas les femmes qu’ont
déja épousées vos peres, sauf si
cela a eu lieu dans le passé.
Pareille conduite est une
perversion, une abjection et
quelle pratique exécrable !

Vous sont défendues vos
meéres, vos filles, vos sceurs,
vos tantes paternelles et vos
tantes maternelles, les filles de
vos fréres et les filles de vos
sceurs, ainsi que les meres qui
vous ont allaités, vos sceurs de
lait, les meéres de vos femmes,
vos belles-filles élevées dans
votre giron et qui sont nées de
vos femmes avec qui vous avez
consommé le mariage. Mais si
le mariage n’a pas été
consommé avec elles, vous

*,) s > ’}’///
\j.S_)L.LA M\e)C))
oa by AXELS, st AIE
W:M)Mb\l&:{z&g\).«\o—{
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136 Ce quantifiant arabe, qui rappelle le mot frangais « quintal », signifie « mille piéces d’or ».
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n’aurez pas péché (en les Areo0s A B 2o sz
épousant). (Vous sont ade-2l 98 & f’jo\f S5 Tanmagie
également défendues) les S S
femmes de vos fils issus de vos = S Caauiian i =

: . L 4 T 2R >% > e A
reins ; et (il vous est défendu) ol q \L’y{f;\l\;&.ﬁj ’
d’avoir deux sceurs (comme
[ n 2\ F\. 22 kG ol A o
épouses en méme temps), sauf LY L ENI T A2l 25
si cela a eu lieu dans le passé. VSRV
Allah est Absoluteur et Tout @%)\))A—GO W\l

Miséricordieux.

(Il vous est également défendu
d’épouser) les femmes déja
mariées, sauf si elles sont vos
captives de guerre.”” Tel est
'ordre qu’Allah a décrété pour
vous. En dehors des interdictions
que voila, il vous est licite,
disposant de biens et de moyens,
de rechercher (des épouses) pour
vous unir a elles d’une fagon
légitime et non en concubins. A
celles dont vous jouissez (dans la
consommation du mariage), vous
verserez une dot (mahr)
obligatoire. Et il n’y aura pas de S it e St s,
grief 3 vous faire si, d’'un commun f‘*"f;“n Am e e wlo) s
accord, vous vous entendez plus ) L
tard sur (une éventuelle révision @ LSe e O o
de) la dot. Allah est, certes,

Omniscient et Sage.

24

B7 11 est licite de les épouser méme si, avant I'état de guerre, elles étaient mariées.
Cependant, il n’est permis de consommer avec elles le mariage qu’apreés le retour de leur
cycle menstruel. Et si elles n'ont pas eu leurs regles, ce qui veut dire qu'elles sont
enceintes, le mariage n’est consommé qu’apres I'accouchement.
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